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(Poszt)kommunizmus és (de)kolonizacio
Kulturdlis dekolonizdcié Kelet-Kozép-Eurdpdban?

Az Ars Hungarica jelen tematikus szamaban a dekoloni-
zacio kulturalis kérdéseirdl és ismeretelméleti vetiiletei-
rél lesz sz, vagyis nagyjabol arrél, amit Walter Mignolo
és Rolando Vazquez decolonial aestheSis"-nek keresz-
teltek el. Azargentin filoz6fus és a mexikoi tarsadalom-
tudos az aestheSis specialis irasmaédjaval is el akarnak
hatarolédni az eurdpai, lényegében a kanti esztétika
koncepcidjatél, hogy sajat esztétikai-politikai vallal-
kozasukat megkllonboztessék a nyugati, kodifikalt,
filozéfiai esztétikatdl, és visszatérhessenek az aisthe-
sis sz6 gorog eredetijéhez, amely magara az érzékelés
folyamatara utal, vagyis nem arra, hogy milyen a szép
mialkotas, hanem inkabb arra, hogy miért és miként
latjuk és érzékeljik olyannak, amilyen.' A dekolonialis
esztétika egyuttal egy olyan Uj globalis néz6pontot is
jelez, amely a dominans Nyugattal (a tudas/hatalom
nyugati komplexumaval) szemben definidlja magat,
és igy kozos platformra helyezi Dél-Amerikat és a Ka-
rib-térséget Kelet- és Kelet-Ko6zép-Eurépaval az Ural-
tél az Elbdig ivel6en.? Ez az (j néz&pont tehat a régi,
harmadik és masodik vilagot teszi ugyanarra a lapra,
de kozben magat a hideghaboris politikai-kulturalis
szisztémat is dekonstrualni igyekszik. A hideghabor
dekolonizaciéja igy a harompdlus( (nyugati blokk, ke-
leti blokk, fejlédé orszagok) vilagrend dekonstrukciéja
is egylttal, a lokalis perspektivak és diszkurzusok jelen-
t6ségének kihangsllyozasa, ami nem annyira az eltérd
politikai és esztétikai iniciativak, hanem inkabb azok

1 Walter MicNoLo—Rolando VAzQuEez: Decolonial AestheSis. Colonial
Wounds / Decolonial Healings. Social Text, 2013. https://transnatio-
naldecolonialinstitute wordpress.com/decolonial-aesthetics/ (Le-
toltve: 2018. 01. 31.)

2 Mignolo amugy elsddlegesen irodalomtorténész, és kutatasainak
kiindulépontjat a16. szazadi dél-amerikai irodalom képezte. Vo. Wal-
ter D. MiGNoLo: The Darker Side of the Renaissance: Literacy, Territoria-
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ismeretelméleti vonzata és kritikai potencialja alap-
jan kapcsolja 6ssze a globalis Délt a posztkommunista
Eszakkal.? Kelet-Kozép-Eurdpa és azon beliil Magyaror-
szag ebben a perspektivaban sem lesz véres, gyarmati
és hideghaborus konfliktusok szinhelye, mint Kozép-Af-
rika vagy K6zép-Amerika, de egyértelmden egy olyan
sajatos torténelmi orokséggel bird hellyé valik, amely
a 20. szazad masodik felében az USA és a Szovjetunid
kolonialista torekvései kozott egyenstlyozott — politi-
kai, gazdasagi és kulturalis értelemben is.

A dekolonialis Eurépa elméletének kidolgozasaban
jelent&s szerepet vallalt Mignolo egyik gyakori szerz6-
tarsa, az oroszirodalomtorténész, Madina Tlostanova,
aki (féleg a retorika szintjén) Eurépa posztkommunista
régidjara (de leginkabb a Kaukazusra és Kozép-Azsiara
alkalmazva) is kiterjesztette a dekolonialis esztétika
szempontjait, ésaz els6k kozott kivanta megragadnia
dekolonizacié praxisat a mdvészetivilagon beliil.* Tlos-
tanova ennek soran egyuttal a globalizacié és a mul-
tikulturalizmus Nicolas Bourriaud nevével fémjelzett
esztétikajatol is megkisérelte elhatarolni a dekoloni-
zacio torekvéseit. Pluralizmusa és relativizmusa elle-
nére az altermodern koncepcidja ugyanis Tlostanova
szerint csupan csak a multikulturalis kapitalizmus leg-
Gjabb arca, amely tovabbra is egzotikumként piaco-
sitja a szokatlan, idegen, nem eurépai kultdrakat és
perspektivakat.’ Bourriaud viszont sajat programjat a
kreolizacio, a hibridizacio és a posztkolonializmus kul-

lity, and Colonization. Ann Arbor, University of Michigan Press, 1995.

3 Walter MicNoLo—Madina TLosTANOVA: Theorizing from the Borders.
Shifting to Geo- and Body-Politics of Knowledge. European Journal of
Social Theory, 9. 2006. NO. 2. 205—221.

4 Madina TLOSTANOVA: Postcolonialism and Postsocialism in Fiction and
Art. Resistence and Re-existence. New York, Palgrave Macmillan, 2017.

Nicolas BouRRIAUD: Altermodern. London, Tate Modern, 2009.
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tlraelméleteihez kapcsolja, amelyek a képz6mivészeti
életben el6szor markansan Okwui Enwezor 2002-es Do-
cumentdjaval jelentek meg, amely harom nem eurépai
helyszinre, Ujdelhibe, Lagosba és a Karib-térségbe is el-
vitte a megakiallitast, hogy azt a helyi perspektivakkal
szembesitse.® Af6kurator a Black Box cim{ szovegében
a posztkolonialis kritika és Frantz Fanon szemsz0gébdl
alkalmazta a dekolonizacio kifejezést is, amelyet nem
annyira esztétikai, mintinkabb geopolitikai értelemben
hasznalt. Mindennek ellenére Enwezor olyan kritikakat
is kapott, hogy els6sorban a befutott nyugati mivésze-
ti pozicidkra épitett, ami aztan nagyban befolyasolta
késdbbi parizsi és velencei nagy kiallitasait, amelyek-
re mar nagyobb aranyban hivott meg kevésbé ismert,
afrikai és azsiai mlvészeket is.” Ahogy azonban Tatai
Erzsébet szovege is jelzi jelen tematikus szamunkban,
Enwezor és a 11. Documenta maradandd hatast gyako-
rolt avilag képz&mdivészeti életére a posztkolonialista
perspektiva kitintetésével, amelynek Enwezor értel-
mezésében meghatarozé eleme a sajat hang, a sajat
esztétikai és politikai pozicid keresése, illetve a kolo-
nialista hatalomgyakorlas elemzése. Mindez jelent&s
mértékben inspiralta a posztkommunista mivészeti
kutatasokat is, a Maria Hlavajova altal kezdeménye-
zett Former West programot, illetve Piotr Piotrowski
horizontalis miivészettorténet koncepciéjat, amelyek
az egykori keleti blokk kultlrajanak elemzése soran a
posztkolonializmus kilonféle elméleteit is felhasznal-
tak.® E programoknak szerepe lehetett abban is, hogy
a 2017-es 14. Documentdt mar egy kelet-kozép-eurdpai
fékurator, Adam Szymczyk jegyzi, aki a dekolonizacio
stratégiaival is nagyban szamol, és — ahogy ezt Tatai

6 Okwui ENWEZOR: The Black Box. In: Documenta 11 Platform s. Ed. by
Okwui ENWEZOR et al. Ostfildern, Hatje Cantz, 2002. 42—55.

7 Okwui ENWEZOR: Intense Proximity. Paris, Palais de Tokyo, 2012; U&:
All theWorlds Futures. Venice, Venice Biennale, 2015.

8 Piotr PIOTROWSKI: On the Spatial Turn, or Horizontal Art History.
Umeni/Art, 56. 2008. No. 5. 378-383. Maria Hlavajova az utrechti BAK
igazgatdjaként alapitotta meg 2008-ban a Former West kutata-
si projektet, amelynek neve a ,former east” parafrazisa, célja pedig
a posztkommunista helyzet kritikai vizsgalata. VO. Igor ZABeL: The
(Former) East and Its Identity. In: 2000+Art East. The Art of Eastern
Europe in Dialogue with theWest. Ed. by Zdenka BADOVINAC, Ljubljana,
Moderna Galerija, 2000. 283-288. Lasd még http://www.former-
west.org/About (Letdltve: 2018. 01. 31.)

9 TimeaJuNGHAUS: RomaArt. Theory and Practice. Acta Ethnographica
Hungarica, 59. 2014.1. 5z. 25—42. A posztkolonialis kritika magyaror-
szagi alkalmazasahoz lasd még KovAcs Eva: Fekete testek, fehér tes-
tek. Beszélg, 14. 2009. 1. sz. http://beszelo.c3.hu/cikkek/fekete-tes-
tek-feher-testek (Letoltve: 2018. O1. 31.)

10 JUNGHAUS Timea: Az episztemikus engedetlenség”. Omara Kék
sorozatanak dekolonizalt olvasata. Ars Hungarica, 39. 2013. 3. 5z.
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részletesen is bemutatja — nagy teret enged a nem eu-
répai mlvészeknek, akik tobbnyire sajat geopolitikai
helyzetiikre, alarendelt esztétikai és politikai pozicio-
jukra reflektalnak mdveikkel.

A kelet-kozép-eurdpai térség specialis esztétikai és
kulturalis helyzetét jelzi, hogy nemcsak elszenveddje,
de egyuttal gyakorléjais a kolonialista politikanak, amit
talan a roma kultdra allapota és a roma népcsoportok
reprezentaciéja mutat a legpregnansabban.® A roma
kultdra és mivészet értelmezése kapcsan Magyaror-
szagon el8szor Junghaus Timea alkalmazta a kulturalis
dekolonizacié elméletét.” Omara festészetét elemezve
a szerz6 nemcsak a kulturalis hibriditas, illetve a kul-
turalis alavetettség tapasztalatat hangsulyozta ki, ha-
nem azt a kritikai mentalitast is, amely parhuzamba
allithat6 a dekolonizaci6 elméleti stratégiaival. Aroma
identitaskonstrukciék és az eurépai kultira komplex, de
meglehet&sen ambivalens viszonya volt mar a témaja
az altala kezdeményezett és koncipialt Roma Pavilon-
nak is a 2007-es Velencei Biennalén, amely az eurdpai
roma miivészek kultirajat mutatta be lrorszagtol Ro-
manidig ivel6en." AJunghaus altal bemutatott és Gjra-
értelmezett, korabban orientalizalt (primitiv, egzotikus)
vagy a folklérba, naiv miivészetbe sorolt roma mivé-
szet minden korabbindl er6teljesebben mutatta meg,
hogy a liminalis, hatar menti, hibrid, kreol kultdrakat
és identitasokat definialé posztkolonialis kritikanak
feltétleniil van relevanciaja az eurépai kultlrak értel-
mezésén belll is.”

Walter Mignolo, illetve a dél-amerikai Subaltern Stu-
dies Group® az ilyen tipus kezdeményezésekre hasz-
nalja a dekolonialis alternativa (opcid) kifejezést, ami

312—-317. Az Ars Hungarica jelen tematikus szama is jorészt Junghaus
Timeanak koszonhetden jott |étre, aki az MTA BTK M{ivészettorté-
neti Intézet Kritikai ElIméletek Kutatdcsoportjanak tagjaként nyert
el egy eurdpai palyazatot (RomArchive) a roma kultdra archivalasa
témajaban. A kutatécsoport tagjai e palyazat aprop6jan vagtak bele
abba a feladatba, hogy értelmezzék a dekolonizacio jelenségét Ke-
let-K6zép-Eurdpaban. Junghaus Timea egyéb elfoglaltsaga és kote-
lezettsége (a European Roma Institute for Art and Culture igazgatoi
posztja) miatt mar sajnos nem tudott tanulmannyal is megjelenni
szamunkban, de segitségét és tamogatasat eziton is kdszonjuk.

N Paradise Lost. The First Roma Pavilion. (52. Biennale diVenezia) Ed. by
Timea JuNGHAUS—Katalin SzEkELy, Minchen, Prestel, 2007.

12 Néstor Garcia CANCLINI: Hybrid Culture. Strategies for Entering and
Leaving Modernity. Minneapolis, University of Minnesota Press, 1995;
Homi BHABHA: The Location of Culture. New York, Routledge, 1994.

13 A Subaltern Studies Group kutatécsoportot Ranajit Guha alapitotta
1982-ben. Az alapvet8en dél-azsiai horizontd csoport munkassagaba
a kilencvenes években kapcsolédtak be dél-amerikai kutatok, akik
a kilencvenes évek végén elhatdrolodtak az altaluk még mindig tal-
sagosan ,nyugatiként” értékelt Ranajit Guha és Dipesh Chakrabarty
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nemcsak a sajat hang és identitas keresésére fékuszal,
de feltételezi a masik (illetve az Egyik) mibenlétének
és hatalmanak pontos ismeretét, feltérképezését is."
Mignolo frappans kifejezésével élve a dekolonialis kri-
tika kétségbe vonja a ,gondolkodom, tehat vagyok”
racionalista maximajat, és helyette az Ugy ,gondolko-
dom, ahol vagyok” iranyelvet javasolja érvényesiteni
nemcsak a politikaban, de a tudomanyban és azisme-
retelméletben is.” Mignolo tehat a dekolonizacié ki-
fejezést nem szimplan geopolitikai értelemben fogja
fel, hanem inkabb episztemoldgiailag, st a foucault-i
episztémé fogalmanak értelmében beszél epistemic di-
sobediance-rél, vagyis ismeretelméleti engedetlenség-
rél, ami a fennallé tudomanyos (és hatalmi) rendszer
kritikajat, szubverzidjat jelenti. Mignolo azonban nem
hivatkozza Foucault-t és a francia tudomanyfilozéfia
mas jelentds alakjait sem, mivel nala az episztemolégiai
torés nem az idében hatarozédik meg, hanem inkabb
a térben.’ Mignolo és az intellektualis felszabaditas
(Liberation Theory) dél-amerikai elmélete ugyanis egy
olyan nyelvi, kulturalis és ismeretelméleti elszakadast,
lecsatlakozast (delinking) proponal, amely a tudomany-
ban dominans eurépai filoz6fiatol és kultlratél kivan
elhatarolédni. Mignolo és a Puerto Ric6-i szocioldgus,
Ramoén Grosfoguel értelmezésében még a posztkolo-
nialis kritika is er6teljesen a dominans, nyugati kultd-
raelmélet feldl értelmezi a kolonializmus gyakorlatat,
amitorvényszeriien ahhoz a kérdéshez vezet, hogy sz6-
hozjuthat-e egyaltalan a gyarmatositott kultdra, haa
gyarmatosit6 nyelvét és diszkurzusat hasznalja. Migno-
lo szerint erre a problémara csak akkor van megoldas,
ha a gyarmatositott kultirak megkonstrualjak sajat,
fuggetlen, lokalis torténetuket, és a sajat torténelmi
és kulturalis perspektivajukban értelmezik a nyugati
kultdra felbukkanasat, illetve ennek a kultiranak a le-
forditasat és atértelmezését.

Mignolo ismeretelméleti engedetlenség program-
janak els6dleges kiindulépontja maga is egy lokalis je-
lenség, a dél-amerikai, posztmarxista tudasszociol6-

munkassagatél. Vo. Ramén GRosFOGUEL: De-Colonizing Post-Co-
lonial Studies and Paradigms of Political Enomomy. Transmodernity,
De-Colonial Thinking, and Global Coloniality. Transmodernity, 2011.
http://dialogoglobal.com/texts/grosfoguel/Grosfoguel-Decoloni-
zing-Pol-Econ-and-Postcolonial.pdf (Letoltve: 2018. O1. 31.)

14 Walter MigNnoLo: Epistemic Disobedience and the Decolonial Op-
tion. A Manifesto. Transmodernity, 2011. https://escholarship.org/uc/
item/62j3w283 (Letdltve: 2018. O1. 31.)

15 Walter MigNnoLo: | Am Where | Think. Remapping the Order of
Knowledge. In: The Creolization of Theory. Ed. by F. LIONNET=S. SHIH.
Durham, Duke University Press, 2011. 159-192.
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gia, amelynek nagy alakja a perui Anibal Quijano, aki
az eurdpai tudas/hatalom inherens kolonialitasanak,
gyarmatosité-elnyomo jellegének elméletét (colonia-
lity of power) hirdeti. Foucault és Edward Said nyoman
Quijanoisatudas és a hatalom egységét, elvalasztha-
tatlan 6sszefonddasatvallja, masrészt azonban Said és
Foucault néz6pontjatis tdlontdl eurdpainak érzi, mivel
nem igazan kérdgjelezik meg a tudas eurdpai rendsze-
rének primatusat.” Quijano tehat azért valik Mignolo
gondolkodasanak kiindulépontjava, mert a kolonizaci-
6t nemcsak gazdasagi, politikai és kulturalis értelem-
ben definidlja, hanem az ismeretelmélet és a tudas,
s6t a gondolkodas kolonizalasarél beszél. Quijano Ié-
nyegében azt allitja, hogy az eurépai kolonializmust
legitimald rasszizmus nemcsak gazdasagi és politikai,
hanem ismeretelméleti elnyomast is jelentett, vagyis
az eurdpai kultdra és tudomany a tudas dél-amerikai,
azsiai és afrikai formait egyértelmdien alsébbrend(iként
definialta. Mignolo masik meghatarozo intellektualis
forrasa szintén lokalis: a latin-amerikai fuggdség el-
mélet (Dependency Theory), és azon belll is az argentin
filoz6fus, Enrique Dussel néz6pontja, aki Quijandval és
Saiddal parhuzamosan mar a hetvenes években a tudas
geopolitikai meghatarozottsagardl beszélt, és ennek
leklizdésére javasolta a tudas dekolonizalasat, illetve
felszabaditasat.” A Mignolo és Grosfoguel altal kedvelt
lecsatlakozas kifejezés pedig egy egyiptomi kdzgazdasz,
Samir Amin tevékenységéhez kapcsolédik, akiazonban
még elsésorban gazdasagi és politikai értelemben hasz-
nalta, amit Mignolo és Grosfoguel terjesztettek kia tudo-
manyra és a tudas egészére.” A dekolonidlis opci6 és az
ismeretelméleti engedetlenség programjanak gyokerei
azonban a hatvanas—hetvenes évek dekolonialis gazda-
sagi és kulturalis elemzéseinél is messzebbre vezetnek,
legalabb a martinique-i Aimé Césaire és a szintén mar-
tinique-i szarmazasu, de Franciaorszagban éI6 Frantz
Fanon negyvenes—otvenes évekbeli munkassagaig, akik
el6szor néztek szembe a kolonializmus mélyebb, |élek-
tani és ismeretelméleti dimenzidival.

16 Michel FoucAauLT: A szavak és a dolgok. A tdrsadalomtudomdnyok ar-
cheoldgidjdrdl. Budapest, Osiris, 2000.

17 Anibal Quijano: Coloniality of Power, Eurocentrism, Latin-America.
Nepantla, 2000. 1. sz. 533—-580. https://edisciplinas.usp.br/pluginfile.
php/295861/mod_resource/content/1/Quijan0%20%282000%29%20-
Colinality%200f%20power.pdf (Letoltve: 2018. 01. 31.); US: Imperialis-
moy marginalidad en América Latina. Lima, Mosca Azul Ediciones, 1977.

18 Enrique DUsSEL: Filosofia da Liberacién. Mexico City, Edicol, 1977, Ed-
ward SAID: Orientalizmus. Budapest, Eurépa, 2000.

19 Samir AMIN: La déconnexion. Pour sortir du systeme mondial. Paris, La
Découverte, 1986.
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Frantz Fanon legendas konyve, A fekete bér és fehér
maszk a kolonializmus és az onkolonizacié gyakorla-
tanak pszicholégiai és pszichoanalitikai (lacani alap()
értelmezése.” Fanon kiindulépontja az azonosulas a
Masik (Other) néz6pontjaval, a lacani értelemben vett
testetlen, szimbolikus tekintettel (regard), ami a fekete
b&rszin esetében a fehér, kulturalis és tarsadalmi maszk,
avagy a fehér tudas és civilizacié vagyat generalja. Ez
avagy azonban egyutt jar a fehér, euro-amerikai, rasz-
szista hierarchia altal implikalt alarendelt, egzotikus,
szinte animalis pozici6 elfogadasavalis. Fanon elmélete
kapcsan azonban érdemes felhivni a figyelmet a lacani
esszencializmus kritikdjanak szempontjaira is, amelyet
Gayatri Chakravorty Spivak érvényesitett a posztko-
lonialista elméletekkel szemben.? Az esszencializmus
kritikaja raadasul érdekes és elgondolkodtaté modon
érvényes lehet a dekolonizacié dél-amerikai elméletére
is, hiszen Mignolo, Fanonhoz hasonléan, csak az ala-
vetettek kapcsan engedi meg a diverzitast, az europai
tekintetet viszont homogenizalja. Ebb&l adéddan és ép-
pen egy nem homogén Eurdpa lokalis, magyar kulturalis
tapasztalata alapjana kozép-eurdpaikultlra elemzése
soran allaspontom szerint talan szerencsésebb Homi
Bhabha hibridizacid, vagy Spivak dinamikus és heterar-
chikus Massa tevés (othering) elméletének alkalmaza-
sa. Bhabha és Spivak is Gigy gondolja, hogy az Egyik és
a Masik poziciéja sohasem statikus. Egyrészt a maga-
sabb rendiiként és az alsébbrend(iként definialt kultdra
ésidentitas elemei mindig keverednek, masrészt maga
a Masik sem ragadhatd meg esszencialisan, hiszen —
ahogy ezt a jelen lehangolé valésaga kivaldban mutatja
—a kelet-kozép-eurdpai Masik magat Egyikként defini-
alja egy kozel-keleti vagy afrikai menekdilttel szemben.

Mikozben a dél-amerikai és az afrikai posztmarxista
filozofia és tarsadalomelmélet a gazdasagi és politikai
dekolonizaciéval parhuzamosan szembenézett a nyuga-
titudomany fels6bbrendliségének fennmaradasaval, és
elkotelezte magat a lecsatlakozas programja mellett, a

20 Frantz FANON: Peut noir, masques blanc. Paris, Seuil, 1952.

21 Gayatri Chakravorty Spivak: A Critique of Postcolonial Reason. Toward
the Vanishing History of the Present. Cambridge, Harvard University
Press, 1999.

22 Martin HoLBrRAAD—Morten Axel PEDERSEN: The Ontological Turn. An
Anthropological Exposition. Cambridge, Cambridge University Press,
2017.

23 Philippe DescoLA: Beyond Nature and Culture. Chicago, University of
Chicago Press, 2013. Descola ebbél a nézépontbdl egy nagy sikerld
kiallitast is rendezett a parizsi Musée Quai Brainlyben, a Fabrique des
images-t, amely a négyféle episztemoldgia képkészitési praxisat ha-
sonlitotta dssze.
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kulturalis antropolégiabanis elétérbe kertilt a kultira és
acivilizacié euro-amerikaikizarélagossaganak kritikaja.
Az antropolégia hetvenes évekbeli kulturalis fordulatat
raadasul a nyolcvanas években egy ontolégiai fordulat
is kovette, ami maraz eurdpai kultlra- és szubjektum-
elméletek helyett valéban a helyi, ,6shonos”, lokalis
tudas alapjan kivanta megkonstrualni a nem eurépai
kulturakat.? Philippe Descola Beyond Nature and Cultu-
re cim{ konyvében mar valéban masféle, az eurdpaitol
gyokeresen eltérd episztemoldgiakrol értekezett,” a
brazil Eduardo Viveiros de Castro pedig a Cannibal Me-
taphisyque-ben masféle, azaz nem eurdpai ontolégiakat
is meghatarozott, aminek filozéfiai kiindulépontjais az
amerikai indian perspektivizmus vilagképében gyoke-
rezett.** Viveiros de Castro provokativan arra épitette
azantropoldgia perspektivista elméletét, hogy azame-
rikai indian kultdrakban a természeti jelenségeknek, a
foldrajzi entitasoknak és az allatoknak is lelkivilagot és
cselekvBképességet, avagy agenciat tulajdonitanak.
Descolat szintén az amazdniai animizmus inspiralta
egy relativisztikus antropoldgia felé, amely négy nagy
és eltérd ismeretelméletet kiilonboztet meg globali-
san. Ezek kozlil csak az egyik a szamunkra is j6l ismert
euro-amerikai materializmus, a masik a dél-amerikai
animizmus, a harmadik az ausztraliai totemizmus, a
negyedik pedig a polinéziai analogizmus. Descola isme-
retelméleti alapokra helyezett, a materialis és a szelle-
mivalésag viszonyat és koherenciajat elemz6 elmélete
amugy Claude Lévi-Strauss munkassagan at egészen
Marcel Mauss kulturalista antropolégiai nézépontjaig
vezethet§ vissza, aki amellett érvelt, hogy a masféle
nyelvek torvényszer(ien masféle kultlrakat alapoznak
meg.” Azantropoldgiai és a kulturdlis perspektivak ter-
mészetesen Ossze is flizhet6k, s6t még a tudomany fi-
lozéfidjat és szocioldgiajat is inspiralhatjak, ahonnan
visszahathatnak a mivészet elméletére is, ahogy ezt
Bruno Latour munkassaga is mutatja.*® A perspektiviz-
mus és az antropoldgiai relativizmus inspiralta Carolyn

24 Eduardo VIvelrRos DE CASTRO: Cannibal Metaphisyque. For a Post-Struc-
tural Anthropology. Minneapolis, University of Minnesota Press, 2014.

25 Marcel MAuss: Szociolégia és antropolégia. Budapest, Osiris, 2000.

26 Maria Inigo CLavo: Modernity vs. Epistemodiversity. E-Flux, 2016.
http://www.e-flux.com/journal/73/60475/modernity-vs-epistemodi-
versity/ (Letoltve: 2018. 01. 31.) és Bruno LATOUR: An Inquiry into Modes
of Existence. An Anthropology of the Moderns. Cambridge, Harvard Uni-
versity Press, 2013. Latour mar a nyolcvanas évek végének ANT-jében
(Actor Network Theory: ,cselekvéhal6zat-elmélet”) agenciat tulaj-
donitott a nem emberi Iétez&knek, majd provokativ, antropolégiaba
agyazott modernizmuskritikajat a perspektivizmus és az ontolégiai
relativizmus jegyében fejlesztette tovabb a modernitas kulonféle
nyelvjatékainak és teremtd intencidinak enciklopédikus leirasava.
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Christov-Bakargiev 2012-es13. Documentajat is, amely
éppen azalternativ, nem eurdpai episztemologiak feldl
kisérelte meg Gjrarendezni a vilag mivészetét.” Chris-
tov-Bakargiev, Latour és Descola néz6pontja raadasul
0sszevethetd a kapitalizmus antiglobalista kritikaja-
val is, amelyben az 6kolégiai elméletek is kitlintetett
szerepet jatszanak. Egy ilyen T. ). Demos munkassaga
altal inspiralt 6kologiai néz&pontbél vizsgalja tema-
tikus szamunkban a természet kolonizalasat Maja és
Reuben Fowkes a Szovjetuniéban, Kelet-Kozép-Euro-
paban és konkrétan Magyarorszagon is a sztalinizmus-
télarendszervaltason at napjaink populista kultarafo-
gyasztasaig ivelben.

A posztkolonializmus és a posztkommunizmus
komplex viszonyat elemezve Eurdpaban el6szor Ma-
dinaTlostanova kiilonboztette meg egymastél a poszt-
kolonializmus és a dekolonizacié diszkurzusat. Az egyik,
vagyis az elébbi tovabbra is a nyugati modellek fordit-
hatésagat vizsgalja, az utébbi viszont igyekszik elsza-
kadni a nyugati nézdponttdl, hogy ezaltal végre kike-
azonban nagyon megneheziti, hogy egy olyan régiérél
van sz, amelyik tobbszordsen is érintett a kolonializ-
musban, hiszen a kommunizmus idején a Szovjetunid
gyarmatositotta, a Nyugat pedig orientalizalta, a kom-
munizmus 6sszeomlasa utan pedig abban a ,nyugati”,
eurépai helyzetben talalta magat, amikor a ,valédi”
Kelettel (a Kozel-Kelettel és Azsiaval) szemben mégis
Eurépaként definialédik, amit a 2010-es évek migra-
ciés valsaga is sokkol6an jelez.”® Hasonl6 szempontok
szerint gondolkodik Ovidiu Tichindeleanu is, aki szerint
Kelet-Eurépa dekolonizalasanak az a tétje, hogy képe-
sek vagyunk-e a nyugati, kapitalista és a keleti, kom-
munista modernizaci6 diszkurzusatél is kell6 tavolsagot
tartani, és olyan alkotasokra és folyamatokra tamasz-
kodni, amelyek a sajatos, helyi kulturalis hagyomanyok
talajan alulrél épitkezve irjak le a lokalis kultarakat.?
Alokalis és a globalis kultdra komplex viszonya persze
mar a posztkolonialista kritika altal motivalt poszt-
kommunizmus értelmezésekben is kozponti szerepet
jatszott. A posztkolonialistaként értett posztszovjet

27 Carolyn CHRISTOV-BAKARGIEV: ,The dance was frenetic, lively, ratt-
ling, clanging, rolling, contorted, and lasted for a long time." In: The
Book of Books. Catalogue of AOCUMENTA (13). Ed. by Carolyn CHRIs-
TOV-BAKARGIEV et al. Ostfildern, Hatje Cantz, 2012. 30—45.

28 Dorota KoLobzigjczyk—Cristina SANDRU (eds.): Postcolonial Perspec-
tives on Postcommunism in Central and Eastern Europe. New York, Rout-
ledge, 2017.

29 Ovidiu TICHINDELEANU: Decolonizing Eastern Europe. Beyond Inter-
nal Critique. In: Maria Rus BoJAN—Ami BARAK—Bogdan GHIu (cura-
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kultara relevanciajat vetette fel még a kilencvenes évek-
ben a litvan szarmazasu David Chioni Moore, aki a Said
Orientalizmus konyvétol szétterjedd diszkurzus érvényes-
ségétvizsgalta a volt szovjet térségben.*® Chioni Moore
egyUttal azt a kérdéstis ironikusan feltette, hogy vajon
a posztszovjetre is igaz lehet-e Spivak posztkolonializ-
mus kritikaja, ami a nyugati episztemoldgia, a nyuga-
tinyelv primatusara mutat ra, amelyen a nem nyugati
szubjektum is gondolkodni kényszeril, ami azonban
torvényszer{en atirja ,sajat” emlékeit, tapasztalatait
és mindennapi reakcibit is.

Spivak kiindul6 problémaja bizonyos értelemben Said
orientalizmusanak és az azsiai Subaltern Studies Group
munkassaganak a kritikaja volt, hiszen azt a kérdést
tette fel, hogy tud-e egyaltalan az alavetett (subaltern)
beszélni.* Vagyis lehet-e egyaltalan sajat, énallé, auto-
ném hangja (és identitasa) a nyelvileg és kulturalisan
alavetett szubjektumnak, hiszen azon a nyelven beszél,
amely azidegen, elnyomo hatalom nyelve. Azon a nyel-
ven — India és Pakisztan esetében angolul — artikulalja
magat, amely a kolonizald kultdra nyelve, és ez a nyelvi
artikulacié — mint azt mar Fanontoél és Lacantol is tud-
hatjuk —egészen mélyen atirja a szubjektum dnmagardl
alkotott képét is. Spivak tehat Antonio Gramsci alave-
tett fogalmat emeli ki a marxista osztalyelméletbdl, és
Derrida nyelvbe lehorgonyzott szubjektuman keresztiil
plantalja ataz orientalizmus Said-féle, de Foucault altal
inspiralt diszkurzusaba. Spivak azonban Derrida nyo-
man egyuttal dekonstrualja, szétis szalazza azt a bina-
ris struktlrat, amit a kolonializmus jelent. Homi Bha-
bhahoz hasonléan azt hangsulyozza, hogy nem létezik
monolitelnyomaé, és nincs esszencialis elnyomott sem,
a Massag, a massa tevés stratégiai és mechanizmusai
id6ben valtoznak, a szubjektum pozicidi az elnyomd és
azelnyomott szélsé pontjai kozott oszcillalnak. Migno-
lo és dél-amerikai tarsai azonban ennek ellenére is az
azsiai Subaltern Studies Grouppal, Spivakkal és Saiddal
szemben kivantak definialni a dekolonialis opciét, és
azt egy altalanos, globalis, episztemoldgiai szintre he-
lyezni, alaaknazva a nyugati akadémia hegeméniajat.
Ez azonban felveti a mar altalam is jelzett szubverziv

tors): Performing History. IDEA, 38. 201, special issue for the Roma-
nian Pavilion at the 54" Biennale di Venezia 2011.

30 David CHIONI MOORE: Vajon a poszt a posztkolonidlisban ugyanaz,
mint a posztszovjetben? Egy egész vilagra kiterjed6 posztkolonialis
kritika felé. 2000, 2008. 9. sz. 3—22. http://ketezer.hu/2008/09/va-
jon-a-poszt-a-posztkolonialisban-ugyanaz-mint-a-posztszovjetben/
(Letoltve: 2018. 01. 31.)

31 Gayatri Chakravorty Spivak: Széra birhaté-e az alarendelt? Helikon,
42.1990. 4. SZ. 450—483.
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univerzalizmus problematikajat, ami homogenizalja
az euro-amerikai, avagy északi kult(rat, ami miatt Mi-
gnolot er6teljes kritika érte a holokauszt értékelése
kapcsan, amit tematikus szamunkban Turai Hedvig
vizsgal meg alaposabban. Turai nemcsak arra mutatra,
hogy Hannah Arendt és Aimé Césaire a rasszizmus és az
embertelen erdszak okan még 6sszekapcsolta a holo-
kauszt és a kolonializmus tragédiait, de arra is, ahogy
késbbb ez a fajta globalis, tobbiranyd emlékezetpoliti-
ka feledésbe meriilt, hogy aztan a 21. szazad elején (jra
megjelenhessen — tobbek kozott — egyes kelet-kozép-
eurépai mivészek munkassagaban is.

Akelet-eurdpai posztkolonializmust népszer(sité Da-
vid Chioni Mooreviszont a 20. szazad végén még egyal-
talan nem szamolt a dekolonialis opcid és az alternativ,
lokalis ontoldgiak és ismeretelméletek lehet8ségével,
igy provokativ kérdése ekként hangzott: vajon a poszt
a posztszovjetben ugyanaz-e, mint a poszt a poszt-
kolonialisban? Az amerikai irodalomtorténész a balti
orszagok szovjet kulturalis kolonizacidja alapjan vélte
Ggy, hogy a parhuzam m(ikodhet, kelet-kdzép-eurdpai
viszonylatban azonban a helyzet nyilvanvaléan elté-
r6, hiszen példaul Magyarorszagon és Lengyelorszag-
ban sem lett az orosz a hivatalos nyelv és a hivatalos
kultdra. Ugyan a kelet-kozép-eurépai orszagokban is
végrehajtottak a kulturalis intézményrendszer szovje-
tizaciéjat, de az csak korlatozott mértékben érintette a
kultdraintézményét, amelynek megmaradtak azalap-
vetéen nyugat-eurdpai, magyarviszonylatban német és
francia mintai. Ezek a mintak azonban egy kicsit azért
mindig idegenek is maradtak a magyar kulturalis ha-
gyomany talajan, amifelvetheti a nyugati kolonialitas
Quijano és Mignolo altal korulhatarolt problematikajat
is. Kelet-Eurépa és Kelet-Kozép-Eurdpa ugyanis a mo-
dern Nyugat szamara egészen sokaig az Oriens legko-
zelebbi nyllvanya maradt, az egzotikus Kelet a Lajtanal,
de legalabbis a Dunanal kezd6dott a csikésokkal és a
betyarokkal, ami mar a modernizmus hajnalan meg-
szllte a felzarkdzas, illetve az alternativ modernizacio
diszkurzusat, ami Magyarorszagon késébb a ,harmadik
at"-kéntvaltismertté, és egy sajatos kozép-eurodpai fej-
|6dés lehet8ségét kereste a Monarchia 6sszeomlasanak
idején és még Trianon utan is.

Akelet- és a kelet-k6zép-eurdpai modernizacio és a
nemzeti kultdra ellentmondasos ideolégiajanak konf-
liktusa keltette fel a bolgar Alekszandr Kjosszev figyel-

32 KatalinTiIMAR: Is Your Pop Our Pop? Art History as a Self-Colonizing
Tool. ArtMargins, 2002. http://artmargins.com/index.php/8-archi-
ve/323-is-your-pop-our-pop-the-histor (Letdltve: 2018. o1. 31.)
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mét is, aki a keleti blokk 6sszeomlasa utan nem sok-
kal mar az dnkolonizacié problematikajat vetette fel
a kozép-eurépai és a délkelet-eurdpai, avagy balkani
kultarak kapcsan. Kjosszev a19. szazadi balkani népek
nemzet- és kultlraépitése kapcsan ugyanis a moderni-
zacio diszkurzusan beliil egy implicit alarendel&dést ér-
zékelt az europai eredményeket meghonositaniigyekvd
kozmopolita irodalmarok és politikusok korében, akik
ugy gondoltak, hogy az 6 nemzetuk is eurdpai, de még
nem eléggé az, ami nyilvan 6sszefiiggott a 19. szazadi
romantikus orientalizmus jelenségével, ami az egyko-
ri torok hodoltsagi terlleteket egyértelmien a keleti
kultdra részének tekintette. Kjosszev néz&pontjat gon-
dolta tovabb Timar Katalin 2002-es cikke is, amely a
kelet-kozép-eurdépai mivészettorténetet definialta az
onkolonizacié eszkbzeként.® Timar arra a diszkrepan-
ciara mutatott ra, ami a nyugati (amerikai) és a keleti
(magyar és kelet-kozép-eurdpai) neoavantgard kozott
feszll, amita progressziv, avantgard mivészettorténeti
és kritikai diszkurzusok tulajdonképpen negligaltak, de
legalabbis elrejtettek a fejlédés és a korszer{iség oltara
mogé. Timar problémaja egydttal Spivak perspektivajat
is felidézi, és a nyugati frazeolégia, a nyugati tekintet
interiorizalasat egyfajta veszteségként tételezi. Ennek
apropéja tulajdonképpen az, ahogy a kilencvenes évek
végén Kozép- és Kelet-Eurdpa megkisérli beirni magat
az eurépai mivészet torténetébe az After the Wall (ku-
rator: Bojana Peji€) és az Aspekte/Positionen (kurator:
Hegyi Lorand) kiallitasokkal. A keleti” szerz6k azon-
ban tovabbra is a nyugati frazeol6giat hasznaljak, mi-
kozben az After theWall katalbgusaban megjelenik egy
posztkolonialista, kritikai hang is, a bolgar filozéfus
Alexander Kjosszev tanulmanya a kelet-eurépai 6nko-
lonizaci6rél, melynek soran a kicsit masok, a kozeli ke-
letiek (Kjosszev példaja Bulgaria) dnként csatlakoznak
azeurdpai univerzalista felvildgosodas és modernizacié
programjahoz. Ennek soran azonban az elmaradott, a
kat, vagyis elfogadjak a Nyugat fens6bbségét, nyelvét
és kultdrajat.® Timar ezt érzékeli a nyugati mivészet-
kritikai frazeoldgia kritikatlan régiés (mindenekeldtt
magyar) atvétele soran, aminek paradigmatikus esete
a pop-art lesz, amely az Iparterv kiallitasok egyik stilu-
saként indult hoditdé magyar dtjara. Szimptomatikus
e tekintetben Sinkovits Péter naiv nyugati igazodasa,
amikor az Iparterv-generacié kapcsan szamba veszi,

33 Alexander Kjosszev: Megjegyzések az onmagukat kolonializalé kul-
tarakrol. Magyar Lettre International, 37. sz., 2000. http://epa.oszk.
hu/ooo000/00012/00021/kjossz.htm (Letdltve: 2018. O1. 31.)
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hogy a magyar miivészek mar mi mindent (hard edge,
op-art, pop-art) ismertek a vilag legfrissebb mivészeti
torekvéseibdl. 1991-ben pedig Keserli Katalin mara ma-
gyar neoavantgard mivészet eqgyik kulcsfogalmaként
hasznositja a pop-artot.* Keserli azonban nagyjabdl
tisztaban volt a magyar pop-art massagaval, és ezt
meg is kivanta ragadni kiallitasaval és konyvével, s6t
ennek a Massagnak a kérdése vélhetéen megjelent a
hatvanas—hetvenes évek mivészeinek intellektualis ho-
rizontjan is. Ezt jelzi Erdély Miklds és Szentjéby Tamas
reflektalt és komplex viszonya a pop-arthoz, amelynek
elemzése kapcsan sajat szovegemben egy hibrid (anti-
kapitalista és antikommunista) kozép-eurdpai, kultu-
ralis mentalitast kisérlek meg definialni.

Ehhez az univerzalizmushoz, illetve a modernizmus
fetisizalasahoz kapcsolédik Andras Edit onkoloniza-
cié-kritikajais, amely szerinte a gazdasagi és kulturalis
elmaradottsagbdl eredd tobbszords trauma problema-
tikus feldolgozasahoz, onviktimizaciéhoz és a lokalis
narrativak elsorvadasahoz vezet.* A tiszta poziciékban
gondolkodé kolonializmus diszkurzusa ugyanis Andras
szerint nem igazan alkalmazhaté Kelet- és Kelet-Ko-
zép-Eurdpara, és amikor mégis alkalmazzak a mivé-
szetben, az egylttal egy bizonyos, modernista és uni-
verzalista néz6pont kitlintetését is jelzi, ami elvart az
adott kultdra masként gondolkodd képvisel6itdl is. Ez
pedig implicite a sajat hangok, illetve a lokalis narrati-
vak hattérbe szoritasahoz vezet. Piotr Piotrowski ho-
rizontalis mivészettorténete is hasonld ,dekolonialis”
logikat kovet, amikor a perifériak stilaris sokszin{isé-
gébdl kiindulva kétségbe vonja a centrum értékeinek
univerzalitasat, és specialis, koztes, kevert, sziirke — se
nem fekete, se nem fehér, se nem tisztan kapitalista, se
nem tisztan kommunista —zénakat detektal az egykori
keleti blokk tombjén bellil.*® Piotrowski a szerb Bojana
Pejichez, a szlovén Igor Zabelhez és a bolgar Alexan-
der Kjosszevhez hasonléan mar a kilencvenes években
val, amellyel az els6 vilagtél elvalasztott masodik vi-
lag kényszeredetten illette magat sajat rendszerének
O0sszeomlasa és re-kapitalizalasa utan.¥ Piotrowski a
szirke zédnakbél kiindulva gondolta gy, hogy a korab-
bi vertikalis, centrumokban és perifériakban gondol-

34 KESERU Katalin: Varidciék a POP ARTra. Budapest, Uj M{ivészet, 1991.

35 Edit ANDRAs: Blind Spot of the New Critical Theory. Notes on the
Theory of Self-Colonization. Exindex, 2004. http://exindex.hu/index.
php?l=en&page=3&id=245 (LetOltve: 2018. 01. 31.)

36 Piotr PloTROWsKI: Art and Democracy in Post-Communist Europe. Lon-
don, Reaktion, 2012.
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kod6 miivészettorténet helyett egy horizontalisra van
sziikség, amely nem a centrumbdl tekint a perifériara,
hanem éppen forditva, a periféria fel6l értelmezi Gj-
ra a centrumot is. Tematikus szamunkban a dekolo-
nialis opcié nézépontja felél Andras Edit olvassa Ujra
Piotrowski horizontalis miivészettorténet-elméletét
és annak genealdgiajat, amely a dél-amerikai kritikai
torekvésekhez hasonldan a periféria sajat, illetve saja-
tos torténeteinek megkonstrualasara torekszik. Andras
megallapitasa szerint a dekolonialis elmélettdl eltéréen
alengyel miivészettorténész altal kidolgozott elmélet,
a horizontdlis mivészettorténet nem kivant lecsatla-
koznia nyugatitudasrél, inkabb azon belll akarta elérni
azegyenrangl szerepl6 statuszat. Vagyis nem szamolt
azzal, amit Quijano, vagy az Andras Edit altal idézett
haiti antropolégus, Michel-Rolph Trouillot a Nyugat
inherens kolonialitasanak tekintett.

Ha a kozép-eurdpai tradiciokat és a helyi értéke-
ket nézem, akkor Junghaus Timea és Timar Katalin
tevékenysége mellett engem azinspiralt a dekolonia-
lis elmélet lokalizalasara, hogy a kelet-k6zép-eurdpai
képz&miivészet értelmezése soran azismeretelméleti
engedetlenség, a sajat hang, a sajatos narrativakra épu-
|6 identitas feltérképezése még mindig gyerekcipdben
jar. Mindazonaltal mar vannak orvendetes jelenségek
is. Fehér David példaul Piotrowski nyomdokain, a neo-
avantgard értelmezése soran, a ,szlirke zéna” stilaris
sokszin(iségétdlindul el, mikozben kiemeli egy sajato-
san lokalis kultira jelentdségétis, amikor a nyugati ha-
tasokat transzferként, kulturalis forditasként értelmezi,
amelynek soran példaul a nyugati pop-art elemei egy
jellegzetesen magyar festdi kultlraba épultek be. Et-
t6la szlirnaturalizmusnak és magikus realizmusnak is
nevezett stilustél nemvoltidegen a szlirrealizmus ésa
montazs avantgard logikaja sem, a végeredmény pedig
egy ,kvazi-pop” festészet lett, ami elsd blikkre kompa-
tibilis a nyugati fejleményekkel, de valéjaban masféle
kulturalis és politikai alapokra épul.*® A popeffekt kife-
jezés az angol David Crawley-t0l ered, aki azért hasz-
nalja, mert a pop gazdasagi és kulturalis el6feltételei
Kelet-Kozép-Eurdpaban szerinte nem voltak adottak,
vagyis nem létezett a fejlett kapitalista fogyasztéi tar-
sadalom, igy a popnak csak a képi toposzai éptilhettek

37 Bojana Peji¢: Dialectics of Normality. In: After theWall, Ed. by Bojana
PEji¢—David ELLIOT. Stockholm, Moderna Museet, 1999. 16—28.

38 David FEHER: Where is the Light? Transformations of Pop Artin Hun-
gary. In: International Pop. Ed. by Darsie ALEXANDER—Bartholomew
RvyAN. Minneapolis, Walker Art Center, 2015. 131-148.
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be.** A ,csak” azonban szerintem tovabbra is felveti a
Nyugat és a Kelet dichotédmiajat, ami a nyugati ,ter-
méket”, a nyugati filozéfiat és kultdrakritikat tételezi
elsdsorban értékként, ami afelé mutat, hogy a lokalis
ésaglobalis értékek és ,tudasformak” viszonyanak tisz-
tazasa tovabbra sem vesztette el aktualitasat. Aknai
Katalin és Perenyei Monika esettanulmanyai is ebbdl
a problémabdl, a lokalis és a globalis viszonyabdl, hie-
rarchikus szerkezetébdl indulnak ki, és olyan eseteket
elemeznek, amikor a helyi tudast valéban felhasznaltak
aglobalis és univerzalis narrativak atirasara. Aknai Ke-
serl llona hatvanas évekbeli festészete kapcsan vizs-
galja meg a nagy nyugati mivészeti trendek értelme-
zésének, kulturalis forditasanak gyakorlatat, illetve a
helyi, lokalis jellegzetességek (sziv alakl balatonudvari
sirkovek) kitlintetését, emblematizalasat. Perenyei pe-
dig a hetvenes évek konceptualis fotografiai praxisa,
illetve annak miivészettorténeti értelmezése kapcsan
mutat ra azangolszasz értelmezési keretek kitlintetett
szerepére, mikdzben azt is bizonyitja, hogy maguk az
alkoték nemcsak igy tekintettek magukra, hanem a

39 David CRAWLEY: Pop Effects in Eastern Europe under Communist
Rule. Faktografia, 2014. https://faktografia.com/2014/01/26/pop-ef-
fects-in-eastern-europe-under-communist-rule/ (Letoltve: 2018. o1. 31.)
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lokalis magyar intellektualis tradicidkra is reflektal-
tak. Ezek a tradicidk raadasul részei voltak egy ,tit-
kos", avantgard nyelvnek is, amely a montazs elméle-
tén és gyakorlatan keresztll épplgy magaba foglalta
a lélek pszichoanalitikus szemléletét, mint a kultura-
lis barkacsolas praxisat, amiismét csak a hibriditas, a
Jkarnevali” kultlra és a kozép-eurdpai dekolonizacié
relevancidjara mutat ra. Mindez azért sem lehet tel-
jesen idegen szamunkra, illetve azért is tlinhet kisér-
tetiesen ismer8dsnek — hétkoznapi tapasztalatainkon
tdl—, merta kulturdlis hibridizacié polifén hangokra és
identitasokra épllé posztkolonialis elméletének gyo-
kerei éppen Kelet-Eurépaba, Mihail Bahtyin kultlrael-
méletéhez vezetnek.*® Bahtyin ugyan még nem rasszok
és szubkultdrak, hanem inkabb osztalyok és rétegek
szerint differencialt, amihez nyilvan hozzajarult sajat
kommunista életvilaga is, viszont a valésagot a maga
mocskos ésirracionalis komplexitasaban, a filozéfiai és
ismeretelméleti dichotémiakon tallépve kivanta értel-
mezni, éppugy, ahogy a kelet-kdzép-eurdpai mivészet
legjava is ezt tette, illetve teszi.

40 Mihail BAHTYIN: Francois Rabelais miivészete, a kozépkor és a reneszdnsz
népi kultdrdja. Budapest, Eurépa, 1982.
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